PEDRO RODRIGUEZ OLIVA

MVNICIPIVM BARBESVLANVM (¥)

El limite entre las regiones atlantica y mediterrinea del Conventvs Gaditanvs hay que trazarlo
aproximadamente por la Bahia de Algeciras. La geografia impone aqui esta separacién: donde por el
oriente términa el Campo de Gibraltar, tras la Sierra Carbonera, se pasa a un terreno de lomas sua-
ves que se van accidentando a medida que nos alejamos de la costa y penetramos al interior. Por
alli, los suelos tridsicos con landas rasas se ven ocupados porun amplio corredor que sirve al rio
Guadiaro para llegar hasta el mar, rio que, poeco antes de su desembocadura, se ha unido al Genal.
Este pasillo, comunicacién natural entre la costa y el interior, se va estrechando y se encaja mas pro-
fundamente tras pasar Jimena de la Frontera (la antigua Oba), sobre un pefiasco cuya base bafia el
Hozgarganta, afluente también del Guadiaro.- Oba quiza deba su emplazamiento a la necesidad de
controlar ese paso y 1o mismo podria decirse de Lacipo, enfrente de aquella y dominando sobre un
risco el valle del Genal, al pie de la Sierra Crestellina.

En la zona baja del Valle del Guadiaro, practicamente en su desembocadura, se ubica Barbesv-
la, que por ser la primera ciudad de la costa oriental del’Conventvs de Gades, ella y su rio, nos sirvie-
ronpara delimitar una zona con caracteristicas peculiares en la citada division administrativa roma-
na, a la que denominamos convencionalmente Zona cisfretana (1).

En la Antigiiedad ya se tenia conciencia de que esta region, hoy zona limitrofe de las provincias
de Cadiz y Malaga, era el punto intermedio por la costa entre las dos ciudades maritimas mas im-
portantes del citado Conventis: Gades, 1a capital, y Malaca. Asi, ESTRABON (III, 4, 2) en tiemposde
Augusto y Tiberio, escribia: :

Méraka , Loov Siexovoa 1fo Karxne Soov nai t& Tadeipa

«Malaka, esta a igual distancia de Kalpe que (Kalpe) de Gadeira»

En el an6nimo periplo marsellés del siglo VI a. C., contenido en la Ora maritima de RUFO

{*) Las siglas que se han utilizado en este articulo son:
A.E. Arq. = Archivo Espaiiol de Arqueologia. Madrid.; B. R. 4. H. = Boletin de la Real Academia de la Historia. Madrid.; B.S. 4. 4. = Boletin
del Seminario de Estudios de Arte y Arqueologia. Valladolid.; C. G. E. A. = Publicaciones de la Comisaria General de Excavaciones Ar-
queolégicas. Madrid.; C.I. L.= Corpus Inscriptionum Latinarum. Berlin.; E. 4. A. = Enciclopedia dell’Arte Antica Classi_ca e Orientale. Ro-
ma.; F. H. A.— Fontes Hispaniae Antiquae. Barcelona.; R. 4. B. M. = Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos. Madrid.; R. E.= Realenzy-
clopddie der klassischen Altertumswissenschaft. S:uttgart.; R.S. L. = Rivista di Studi Liguri. Bordighera.

{1) RODRIGUEZ OLIVA, Pedro, Topografia v demografia antiguas del Conventvs Gaditanvs: La zona cisfretana, Valladolid, 1976 (Tesis docto-
fai ihédita).
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FESTO AVIENO, proconsul de Africa en 366-367 p. C., se cita, tras las Columnas de Hércules, un
rio llamado Chrysus que A. Schulten identificé con el Guadiaro (2).

De ser cierta, como parece, esta atribuciéon, contariamos con el precioso dato de que en un mo-
mento tan temprano ya este rio sirvié de frontera entre cuatro pueblos prerromanos del Sur-penin-
sular: los Lybyphoenices y Massieni al este y los Cilbiceni y Tartessii al occidente:

419 hic Chrysus amnis intrat altum gurgitem,
ultra citraque quattuor gentes colunt.
nam sunt feroces hoc Lybyphoenices loco,
sunt Massieni, regna Cilbicene sunt
Sferacis agri et divites Tartes (s) ii,
qui prorriguntur in Calacticum sinum.

Por aqui el rio Chrysus desemboca en un profundo abismo.
A un lado y otro (de él) habitan cuatro pueblos;

ya que estan en este lugar los Libiofenicios, feroces;

los Mastienos; los reinos de los Cilbicenos,

de fértiles campos y los opulentos Tartesios,

los cuales se extienden hasta el Golfo Caldctico (3).

Viene a demostrar este dato la importancia del rio Guadiaro, destacado accidente geografico al
oriente del Estrecho, que ha sido divisoria entre circunscripciones administrativas, tras ser limite
natural entre pueblos prerromanos. Una prueba de ello es que por aqui se trazo la frontera entre los
reinos de Granada y Sevilla y, transformados éstos tras la creacion en el siglo XIX de las actuales
provincias, todavia hoy el Guadiaro sirve para dividir en algunos lugares a las provincias de Malaga
y Cadiz.

1.-LAS FUENTES LITERARIAS SOBRE BARBESVLA
1.-Las fuentes cldsicas.

La ciudad Barbesvulay el rio de su mismo nombre no aparecen citados asi en los autores clasi-

(2) SCHULTEN, Adolfo, F. H. A.,1, 2.* ed., Barcelona, 1955, p. 125; IDEM., Geografia y etnografia antiguas de la Peninsula Ibérica, 11, Madrid,
1963, p. 45.

(3) Sobre la ubicacion de estos pueblos, vase.: SCHULTEN, A,, F. H. 4., 1, p. 125 y mapa; IDEM., Geografia...,1,p. 52y II, p. 161; GARCIA Y
BELLIDO, Antonio, Historia de Espana dirig., por R. MENENDEZ PIDAL, I, 2, Madrid, 1952, pp. 356 ss.; MONTENEGRO DUQUE, A., Hisro-
ria de Esparia. Edad Antigua, I, Madrid, 1972, pp. 257 s.
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cos hasta comienzos de la época imperial. Sin embargo, de aceptar la ecuacién Chrysvs= Guadiaro,
que propuso Schulten, el documento textual mas antiguo que haria referencia a este lugar seria el
Periplo massaliota contenido en la Ora maritima de AVIENO, que ya hemos citado, y que se viene
fechando hacia 520 a. C.

El rio que se nombra en el verso 419 de la Ora maritima:

lleva un nombre griego ( XpvooUg }, de cuyo significado («aureo», «dorado») dedujo A. Schulten
que debié ser un rio aurifero (4).

La primera vez que el nombre Barbesvia aparece es en la Chorographia de POMPONIO MELA
a mediados del siglo I d. C. Este autor, nacido en las regiones aledafias del Estrecho, al nombrar las
ciudades que en su época existen entre Carthago Novay las Columnas de Hércules, sitGa a Barbesv-
laantes del Monte Calpe (Gibraltar) y después de Lacipo (Alechipe, cerca de Casares, Malaga) (II,
94):

«In illis oris ignobilia sunt oppida, et quorum
mentio tantum ad ordinem facit,. . ......
Malaca, Salduba, Lacippo, BARBESVLA. ...

«En aquellas costas se levantan ciudades poco im-
portantes, cuya mencion se hace aqui solo por dar
su orden;...... Malaca, Salduba, Lacippo, Barbesula. . .»

Quiza algo mas tempranas sean las citas que de Barbesvia encontramos en PLINIO, pues aun-
que la Naturalis Historia de este autor se redacta en los inicios de 1a época flavia, muchas de sus
fuentes geograficas corresponden a época augustea. PLINIO nombra dos veces a esta ciudad. La pri-
mera (I11, 8) para describirla como un oppidvm situado al oriente de las Columnas de Hércules y
junto a un rio que lleva el mismo nombre:

«Dein litore interno BARBESVLA cum fluvio, item
Salduba, oppidum Suel, Malaca cum fluvio foederatorum. . »

«Bstan después en las costas mediterraneas, (las ciudades)
Barbesula con su rio, y Salduba (con su rio), la ciudad de
Suel, Malaca con su rio de los federados. . . . . .. ... ..

La segunda vez (II1, 15) PLINIO nombra a Barbesvla entre las ciudades estipendiarias del Con-
ventvs Gaditanvs, dato de gran interés que nos permite saber su condicién juridica en la primera mi-
tad del siglo I a. C.:

(4) SCHULTEN, Adolfo, F. H. 4., I, p. 125,
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«Stipendiariae Besaro, Belippo, BARBESVLA, Blacippo, . . .

(Son ciudades) estipendiarias, Besaro, Belippo, Barbesula,
Blacippo ( = Lacipo). . .»

En el siglo II, CLAUDIO PTOLOMEO en su Geographiké nombra a BapBnodia como

ciudad de los bastulos llamados plnicos» (II, 4, 6):

BaotobAwv BV xarovplvwv Touvey

aunque, erréneamente, la coloca entre TpavodoUxta(Tarifa?) y Kapsnia(Desembocadura del
rio Guadarranque).

Fste mismo autor, seguidamente, cita «en el Mar Ibérico» (v t§ IBnpuxd nerayew)
(L, 4,7) «las desembocaduras del rio Barbesola®

BapBnodbia motapod Exporal

En el Periplus maris externi, MARCIANO DE HERAKLEA (I, 9), que sigue literalmente a
PTOLOMEDO, riombra, como el primero, a Bapp)goAa, con evidente error, més al oeste de 1o que
estaba en realidad (5).

En el Itinerarivm Antoninianvm, documento posterior de fecha muy discutida, al relacionar las
mansiones de la via Malaca-Gades, se nombran entre Suel (Fuengirola) y Carteiaa Cilnianay Barba-
riana (406, 1-2):

«405,7 Item a Malaca Gadis . ... ... e e .. m.p. CLV
8 Suel....... e T m. p. XXI

406,1. Cilniana..............ccccuvvuvn.... m. p. XXIIII
2. Barbariana................. ... ..... m. p. XXIIII
3. Calpe-Carteiam . .......... e m. p. X»

Los estudiosos del Itinerarivm suelen coincidir en la aceptacién de la identidad de la mansio
Barbariana con Barbesvla (6). Tovar ha supuesto que el nombre Barbariana es una corrupcion in-

(5) PEMAN, César, Memoria sobre la situacion arqueoldgica de la provincia de Cddiz en 1940, C.G.E. A,, 27 ed., Madrid, 1954, p. 48.

(6) Nego esta identidad FARINAS DE CORRAL, Macario, Tratado de las marinas desde Madlaga d Cadizy algunos lugares sus vecinos segiin fue-
ron en los siglos antiguos, Ronda, 1963. Manuscrito de la R. A. H., sig. 9/5.996, fos. 44 y 44 vlto.: «...Volvamos al Itinerario que lo dexamos en
Cilniana, que fue Estepona la Vieja. De alli se apart6 de la mar, y se entrd la tierra adentro, y se fué 4 Barbariana, distancia de XXXIV. m.p. que
son 8 jeguas y media. Aqui hallo yo una indeterminabie dificultad, porque de Estepona la Vieja para Cadiz es fuerza caminar por la falda de sie-
rra Vermeja, y salir al monte del Duque.. ». Siguiendo a Farifias, pens6é que Barbesvia y Barbariana eran dos lugares distintos FLOREZ, Fr.
Henrique, Espafia Sagrada. Theatro geogriphico-historico de la Iglesia de Espafia, XI1, Madrid, 1754, pp. 298-300: «De aqui resulta otro contra
Weseling, que intent6 corregir en Barbesulael nombre de Barbariana (puesta en el Itinerario después de Ciiciana) suponiendo, como es verdad,
que estaba en aquella costa Berbesula, sita al margen oriental de Guadiaro. Pero aunque esto es asi, no debe substituirse en el Itinerario Bar-
besula en lugar de Barbariana: coino se ve en el ejemplar de Salduba, que estando en aquella Costa, no la menciond Antonino. Y al modo que
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troducida por el copista que repetiria la terminacién —ana de la mansio anterior Cilniana (7).

Segun este dato, Barbesvia estaria situada a X millia passuum de Carteia, en la Bahia de Algeci-
ras, y XXIV millia passuum de Cilniana.

El ANONIMO DE RAVENA, que escribe en los siglos V-VI, aunque utilizando quiz un arque-

tipo del siglo III d. C., da dos versiones del nombre Barbesvla; ambas corruptas, como es usual en
este tardio autor. Una vez (305, 8), la llama Sabesola:

«305,6. Malaca

7. Suel
8. Sabesola
9. Saltum

10. Bamaliana
11.  Cartegia»

Bardesola la llama la segunda vez que la nombra (344,2):

«343,18. Malaca
344,1. Suel
2. Bardesola
3. Saldo
4. Bamaliana

S.  Cartetian

La Bamaliana que cita este autor plantea sin émbargo un problema, dado su evidente parecido
con la Barbariana del Itinerarivm Antoninianvm. El desorden en la correlacion de ciudades y las re-
peticiones que ofrece el RAVENNATE podria explicar esta duplicidad Barbesula-Barbarianaen sus
especiales versiones.

no debemos corregirle, poniendo en lugar de Cilniana & Salduba, aunque los demas Geographos mencionan por alli a Salduba, y ninguno a Cil-
niana; tampoco debemos introducir por Barbariana 4 Barbesula,... Barbesula aunque era bién ilustre, segiin la extension de sus ruinas, y fama
perpetuada en los Geographos; con todo eso no era el mas oportuno para el transito de la tropa terrestre 4cia Carteia: pués sita Barbesula d la
boca del rio de su nombre (hoy Guadiaro) es muy creible, que careciesse de puente para la otra vanda, por causa de tener la boca de aquel rio
una madre muy explayada, a causa de tres rios que se juntan alli: en cuya suposicion havria que caminar tierra adentro para logar el passo:...
Pruebase esto convincentemente por la distancia que sefala de Ciiniana 4 Barbariana (34. mil passos) ocho leguas y media: lo qual no corres-
ponde a Berbesula... Barbesula no debe sustituirse donde esta Barbariana. Al contrario, poniendo & Barbariana tierra adentro, se vé el motivo
de que los Periplos no la mencionen...».

Aceptan la identidad de Barbariana con Barbesvia, entre otros, CEAN-BERMUDEZ, Juan Agustin, Sumario de las Antigiiedades romanas
que hay en Espaiia, Madrid, 1832, pp. 237-238; SAAVEDRA, Eduardo, Discursos leidos ante la Real Academia de la Historia en la recepcion publi-
cadeD...eldia 28 de diciembre de 1862, 2.° ed., Madrid, 1914, p. 89: kBARBARIANA. Cerca de la venta de Guadiaro 6 Barajabii en la confluen-
cia del rio Hozgarganta con el Guadiaro, en cuya desembocadura, muy inmediata, se han encontrado inscripciones geogréficas segin dice Ma-
doz». Y mas recientemente, MILLER, Konrad, Itineraria Romana. Romische Reisewege an der Hand der Tabula Peutingeriana, Stuttgart, 1916, p.
184: «Bamaliana, Barbariana (It). ¢f. Barbesula ...La Torre y cortijos de Guadiaro». El problema, insoluble hasta el momento, se resume en
ROLDAN HERVAS, José Manuel, ltinerario Hispana. Fuentes antiguas para el estudio de las vias romanas en la Peninsula Ibérica, Madrid, 1975,
pagina 57: «Quizés habria que corregir Barbarianapor Barbesula...ya que se corresponde en localizacién siguiendo la costa» y p. 211: «<BARBA-
RIANA. .. no esta clara su identificacion con la ciudad de Barbesula...Tanto si se trata de un s6lo nilcleo como de dos diferentes, su localiza-
cién es inmediata.»

Otra mansio Barbariana localiza el Itinerario de Antonino (450,4) en la via de Vereia a Calagurris.

(7) TOVAR, Antonio, /berische Landeskunde. Zweiter Teil: Die Vélker und die Stidte des Antiken Hispaniem, I: Baetica, Baden-Baden, 1974, p.
74.
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Por ultimo, habria que citar la fuente itineraria que conocemos por la versién que dio en el si-
glo XII GUIDO DE PISA. La forma del nombre Barbesvla que ofrece —como fuente que bebe en un
mismo original- es idéntica a la del RAVENNATE:

«515,83  Ab hac quoque civitas est

23. Lenuba
24, Macala
25. Suel

516,83 1. Sabessola vel Bardesola
2. Saltum

3. Bamaliana

4. Cartecia.»

2.—El nombre Barbesvla.

Con el nombre Barbesvia, ya hemos visto, se designaba no sé6lo la ciudad sino también el rio en
cuyas orillas se ubicaba aquella (PLINIO, III, 8; PTOLOMEQ, I, 4, 7). A éste parece que los griegos
lo nombraron en su lengua Chrysus(8). Desde la Edad Media, el rio Berbesvla viene siendo denomi-
nado Guadiaro.

Algunos quieren ver en el topénimo Guadiaro una version latina del nombre griego Chrysus
con el prefijo arabe wadi. Segln esta poco convincente hip6tesis el nombre actual derivaria del hi-
brido wadi-aureus.

Menos convincente alin parece la version «wal-diaro =rio de las casas» que en el pasado siglo
ofrecio Montero (9). Para Asin Palacios, Guadiaro es un topénimo probablemente aribigo en su to-
talidad. Este sabio arabista, sin embargo, no nos dej6 un desciframiento de la palabra (10).

Sobre el origen del nombre Barbesvia y su significado se han ofrecido varias versiones.

La raiz —barb, probablemente indigena para Hiibner y Schulten (11), se repite en otros topéni-
mos del sur de laPeninsula. Aparece en designaciones de accidentes geograficos (el iugum Barbe-
tium, hoy Cabo Calaburras cerca de Fuengirola; el promontorium Barbarium, en Portugal) y en nom-
bres de ciudades (Singilia Barba, Cortijo del Castillon, cerca de Antequera).

Siguiendo a M. Faust, Garcia de Diego (12), afirma que Barbesvia procede de la palabra libia
barbes con elsufijo -ula, libiofenicio. Este sufijo se encuentra en otros nombres de ciudades de la
Baetica (p.e. Carbula, llipula, Lacilbula)y se interpreta como diminutivo latino o bien indigena. C.
Peman observa que su presencia suele coincidir con nombres de «localidades riberefias de cursos de
agua» y por ello apunta que podria significar «fuente de un rio; si mas bien significa «el mismo rio»,

(8) SCHULTEN, Adolfo, F. 4. H., I, pp: 14, 16 y 125. .

(9) MONTERO, Francisco Maria, Historia de Gibraltar y de su Campo, Cadiz, 1860, p. 50 y nota 1.

(10) ASIN PALACIOS, Miguel, Contribucion a la toponimia drabe de Espaiia, 2. ed., Madrid, 1944, p. 151.

(11) HUBNER, E., Monumenta linguae ibericae, Berlin, 1893, p. 215; SCHULTEN, A., Geografia..., I, p. 334; IDEM, F. H. 4., 1, p. 126.
(12) GARCIA DE DIEGO LOPEZ, Vicente, Toponimia de la zona de Jerez de la Frontera, Jerez de la Frontera, 1972, pp. 8 y 31.
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—ula podria ser un sufijo posesivo de algo tocante a él... Bar-be-sula podria significar «la cumbre
(junto) al rio Be» (13).

Este mismo investigador, prescindiendo del sufijo —u/a, explica el nombre Barbesa asi:

«...sigue patente la raiz be, unida a bar, acerca de la cual, podria aducirse el indoeuropeo bhars
con el sentido de «cumbre o punta». Barbesa podria significar «debajo de la cumbre», algo como se
ha querido ver en Calpe» (14).

Sirvan estas breves lineas como planteamiento de una cuestion a resolver junto con otras nu-
merosas que plantea la toponimia antigua del Sur peninsular (15).

3.—El problema de su localizacion en los autores modernos.

La ubicacién ptolemaica de Bappnadiaen el lado occidental del Estrecho a 7°15° y 36° 10 (I,
4, 6) no es aceptable. E! mismo gedgrafo alejandrino, segin se ha visto, coloca el rio del mismo
nombre (II, 4, 7) mas al oriente. Este error se viene reconociendo desde el siglo XVIIL. El P. Florez
afirmaba en 1752:

«Ptolomeo puso en el Estrecho una Ciudad
Barbesola; lo que no puede autorizarse» (16).

Que la ciudad estaba al oriente de Calpe (Gibraltar), lo sefialan POMPONIO MELA (11, 94) y
PLINIO (I11, 15). El primero la coloca entre Calpeal occidente y Lacipo al oriente; el segundo, entre
la ciudad y el rio Salduba al este y la Bahia de Algeciras al oeste.

Toda una legion de eruditos de nuestros siglos XVI al XVIII discutieron lalocalizacién de Bar-
besvla en la desembocadura del Guadiaro o en las cercanias de Marbella. Los seguidores de esta se-
gunda ubicacién fueron muchos mas que los de la primera. Suultimo representante fue Pedro Vaz-
quez Clavel, quien, a pesar de conocer las evidencias epigraficas de la existencia de Barbesvia en el
Guadiaro, concluy6 que existieron dos Barbesulas, la del Guadiaro y.la que él localizaba en Marbe-
lla (17).

" Precisamente en la obra de este autor se relacionan los humanistas y eruditos que habian sus-
tentado antes de él esta teoria y que fueron:

(13) PEMAN, Cesar, «Los toponimos antiguos del extremo sur de Espafia», A. E. Arg., XXVI, 1953, p. 108 <y nota 19.

(14) PEMAN, César, op. cit., p. 109; Vse., «Barbesula» en HOLDER, A., Altceltischer Sprachschatz, Leipzig, 1909-1927.

(15) SCHULTEN, A., «Interpretacién de los antiguos nombres de accidentes geograficos en las costas de la provincia de Cédiz», Boletin de la
Comision Provincial de Monumentos de Cddiz, 111, 1923, pp. 32 ss.

(16) FLOREZ, Fr. Henrique, Espafia Sagrada, 1X, Madrid, 1752, p. 52.

(17) VAZQUEZ CLAVEL, Pedro, Conjeturas de Marbella. Ent imientos histérico-geogrificos, que dicto el dmuar de la Patria, y en sus ocips,
Cérdoba, 1781, pp. 62-96. Este autor, en libro tan lleno de ridiculas fgritasias, afirma cosas.tan disparatadas como que Marbella fue fundacién
delcartaginés Maharbal, y ello basandose s6lo en el parecido de ambos nombres. A pesar de conocer el Tratado de las marinas de Macario Fa-
rifias (pp. 70-72)y el testimonio epigrafico que el rondefio aport6 como prueba indiscutible de la ubicacién de Barbesula enla desembocadura
del Guadiaro, dejandose llevar por los comentaristas de los textos clésicos, afirmoé que existierop dos Barbesula (p. 94): «Barbesulao Berbesula
fueron dos Pueblos diversos con un mismo nombre, o con 1a sola diferencia de la g, y 1a een la primera sjlaba; uno en la boca del Guadiaro, y
otro en el sitio de Marbella».
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—Florian de Ocampo.—En su Crénica General de Esparia, 1, 2, dice que a cuatro leguas de la fortaleza
de Fuengirola «viene Marbella la que en otro tiempo decian Barbesola».

—Abrahan Ortelio.—En su Tesoro Geogrdfico, siguiendo a Ocampo, afirma ser Barbesula el lugar de
Marbella. ,

—Mesa.—En el libro II de sus Grandezas de Espana dice que «Marbella se llamé Barbesola».
~Lorenzo de Padilla.—Afirmé en su Geografia de Esparia que Marbella fue Barbesula.

—Juan Arraez de Mendoza.—En carta inédita afirmaba lo mismo y

—Rodrigo Méndez de Silva.—Escribi6 en su Poblacion General de Esparia: «algunos escriben se dixo
Barbesola» a Marbella.

Vazquez Clavel sefiala entre los que colocaron a Barbesvia en el Guadiaro a Ambrosio Calepi-
no, Elio Antonio de Nebrija, Moreri y el jesuita José del Hierro (18).

El rondefio Macario Farifias de Corral en 1663 (19) fue el primero en demostrar que Barbesvia
estuvo en la desembocadura del rio Guadiaro. Utilizdé como prueba una inscripcion (20) hallada en
aquel lugar en 1636 que hacia referencia al Municipium Barbesulanum. Farifias concluia tras la prue-
ba de este documento:

«Ya se conoce por esta piedra que alli fue Barbesula, y que no lo fue Mar-
bella, como pensaron nuestros maestros (21).»

Tras Farifias —con la excepciéon de Vazquez Clavel que urdi6 la absurda hipétesis de existir dos
ciudades Barbesvia contiguas (22)- todos los investigadores de la Historia Antigua de los siglos
XVIII y XIX quetrataron este tema, no dudaron —como no se puede dudar- que la ciudad estuvo en
las bocas del rio Guadiaro.

El Padre Flérez, en un principio, coloc6 a Barbesula en Manilva:

«Nace el rio Guadiaro junto 4 Ronda y baja desde Norte 4 Medio dia con
alguna inclinacién al Occidente en el medio de su curso. Al acercarse al mar
recibe por Oriente al rio Genal, y luego por Occidente al Orgarganta. El lugar
mads cercano por la parte de la Costa es Manilva, sito 4 la parte de alla de la
boca del rio, caminando acia Malaga.

Junto 4 este corresponde la situacion del pueblo Barbesula, synonimo con
el rio...... (23)».

Pero al conocer la obra de Farifias rectifico:

«Después de escrito esto, llegd 4 mis manos el Tratado ya citado de Fa-
rifias:y por él se convence lo propuesto, gue Barbesula no fue Marbella, sino

(18) VAZQUEZ CLAVEL, Pedro, op. cit., «Introduccidon», s. p-

(19) FARINAS DE CORRAL, Macario, op. cir., f.° 38 vito.

(20) CIL, 11, 1941; ROMERO DE TORRES, Enrique, Catdlogo monumental de Espaia. Provincia de Cadiz (1908-1909), Madrid, 1934, p. 228.
(21) FARINAS DE CORRAL, Macario, op. cit, {2 39.

(22) Cfr. nuestra nota 17. ]

(23) FLOREZ, Fr. Henrique, op. cit,, IX, p. 50.
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el rio Guadiaro, junto & cuya boca estuvo la Ciudad de aquel nombre, segtin
se vé en las ruinas que se mantienen» 249).

Algunos ejemplos pueden ser los testimonios de Medina Conde a fines del siglo XVIII, de
Cean-Bermidez en los inicios del XIX y de Montero a mediados de esa centuria.

Medina Conde (=Cecilio Garcia de la Lefia) escribio:

«Barbesula Ciudad famosa en los Geografos, estuvo situada segun el Anti-
quario Farifias 4 la boca del rio de su nombre, hoy Guadiaro.» (25).

Cean-Bermudez viene a decir lo mismo:

«En la...boca del rio Guadiaro...en su orilla occidental estan las ruinas de
una ciudad estipendiaria llamada antiguamente Berbesula, 6 Barbariana co-
mo la nombra el Itinerario de Antonino» (26).

Montero, buen conocedor del lugar, afirmaba en 1860:

(Barbésula, estaba en la desembocadura del rio Guadiaro (rio Barbesula) 4
dosleguasy media de Calpe, en donde hoy aparecen ruinas, inscripciones y me-
dallas. Cada dia se va aclarando la situacién precisa que ocupaba esta ciudad.
Hoy podemos decir que se estendia por los cortijos llamados, grande de Gua-
diaro, Cafiuelo y sitio de la Venta de Guadiaro que estd enclavada en las tie-
rras de aquellos». (27).

IL-EPIGRAFIA LATINA DE BARBESVLA.

Aunque en nimero no son muchos los textos epigraficos procedentes de esta ciudad, hasta
ahora (a falta de excavaciones arqueoldgicas que puedan aportar luz sobre nuevos aspectos) son la
fuente mas importante sobre Barbesvia.

Los primeros hallazgos de inscripciones de que hayan quedado noticias se produjeron-en el si-
glo XVII.

Macario Farifias de Corral escribia en 1663 a este respecto:

«Vamos ahora 4 la boca del rio Guadiaro, que alli hallaremos a Barbesula
tan conocida y manifiesta, que es innegable, porque por los autores consta
que Barbesula fue el lugar mas vecino al Calpe; y hallando en este sitio que
es el mds vecino, las ruinas de Ciudad Romana insignes, y de extendida capa-
cidad, bastaban creer que aqui fue Barbesula. Pero ha querido su buena for-

(24) IBIDEM,, p. 51,

(25) GARCIA DE LA LENA, Cecilio ( = Cristébal CONDE HERRERA), Conversaciones histéricas malaguerias, 11, Malaga 1790, p. 95.
(26) CEAN BERMUDEZ, Juan Agustin, op. cit., pp. 237-238.

(27) MONTERO, Francisco Maria, op. cit., p. 50.
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tuna que tenga piedras vocales que las den a conocer.» (28).

Este erudito utilizé como testimonio fehaciente de que estas ruinas eran las de Barbesula, una
inscripcion (29) hallada en el lugar en 1636 y llevada, junto con otra alli aparecida, a Gibraltar don-
de fueron puestas en la Puerta de Tierra. En dicha inscripcién, hoy perdida (30), se podia leer:

L. FABIO. GAL. CAE
SIANO. II VIR FLA
MINIL PERPETVO
M. M. BARBESVLA
NI FABIA. C. FIL
FABIANA. ET. FVL
VIA. SEX. FIL. HO
NORATA. HEREDES
EX. TESTAMENTO
EIVS. EPVL. DAT
POSVERVNT

Este epigrafe, donde se hace mencion del Mvnicipivm Barbesvlanvm, fue copiado pocos afios
después por el Padre Concepcion sefialando que «En la ciudad de Gibraltar ay dos piedras a la en-
trada de Puerta de Tierra, que se traxeron de unas ruinas junto al rio Guadiaro afio 1637» (31).

La otra inscripcion hallada por aquellas fechas en las ruinas de Barbesvia aparecid, seglin Fa-
rifias (32), «algo retirada de la poblacién» y, como la primera, llevada a Gibraltar: «Llevaronse estas
piedras 4 Gibraltar y estan puestas en la entrada publica de la puerta de tierra» (33).

Su ubicacién en las citadas murallas gibraltarefias no debe extraiiar, entre otras cosas, porque
por aquellos afios estaban siendo reformadas. Un documento conservado en el Museo de San Feli-
pe Neri de San Roque, que hemos tenido ocasién de manejar, refiere que en 21 de abril de 16251a
ciudad de Gibraltar pagé 20 ducados para hacer la muralla de la Puerta de Tierra.

Decia esta inscripcion, segun correccién de Hiibner (34):

25) FARINAS DE CORRAL, Macario, ap. cit., {.° 38 vito.

29) C.IL.,1I 1941

130) Las gestiones llevadas a cabo por Don José Rivera, Delegado local de Excavaciones Arqueolégicas en Algeciras, han venido a confirmar
la desaparicién de este epigrafe y del que, dedicado a Marte, aparecié junto a é1. En carta de 26/11/1973, Don J. Bensusan, Director del Gibraltar
Museum comunica al Sr. Rivera Aguirre lo infructuoso de sus investigaciones para localizar estas piedras en la Puerta de Tierra «pues después
de repasar las murallas varias veces, encontré ciertas reparaciones hechas probablemente después de 1727, cuando gran parte de Puerta de Tie-
rra fue destruida por el sitio de esta fecha y reconstruida de nuevo antes del altimo sitio de 1779-83...». El mismo Sr. Bensusan, ha facilitado el
dato de que en «una fuente construida en 1694 y que estaba en la plaza mayor de la ciudad y en cuyas columnas habia, segin autores de 1771,
dos piedras traidas de Barbesula. También hehecho una investigacion sobre la citada fuente y aunque existe y esta bajo nuestra proteccion, las
citadas «piedras» no las he podido encontram. Esta noticia es la que parece recoger Hiibner (C. I L., 11, p. 245, comentarios a la inscripcion
1938) tomandola de Conduitt philos. transact., 30, 1718, p.917: «1 was credibly informed they were used for the parade». Vse. RIVERA AGUI-
RRJosé, «El pedestal romano de Algeciras y su relaciéncon unas piedras de Gibraltam, Area. Diario del Campo de Gibraltar, 17/111/1973, p. 2.
(31) CONCEPCION, Fray Ger6nimo de la, Emporio del Orbe. Cédiz ilustrada, Amsterdam, 1690, L. VII, cap. VI, n.° 27, p. 527.

(32) FARINAS DE CORRAL, Macario, op. cit., £.° 38 vito.

(33) IBIDEM.,, f° 39.

(349) CLL,II 1938.
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MARTI. AVG. SACRVM
L. VIBIVS. PERSINVS
DE. SVA. P
D. D.

De estas dos inscripciones y de su traslado a Gibraltar (tomando el dato de Farifias) dieron no-
ticias, algunos afios después, el P. Florez (35), Vazquez Clavel (36), Medina Conde (37) y Cean-
Bermudez (38).

Otras inscripciones se encontraron entre estas ruinas, en época indeterminada. Asi, las dos que
transcribimos a continuacién fueron halladas, segiin Montero (39), «en la puerta principal de la mu-
ralla», que para este autor, rodeaba el cerro que se alza junto al Cortijo de los Canos (hoy Centro
Comercial «los Canos de Sotogrande). Estas lapidas ya las conocié Montero «embutidas en la por-
tada del caserio del cortijo», tal como hoy se conservan. Segtin Hiibner, que no cita de donde obtu-
vo el dato, estuvieron «en la puerta principal del castillo drabe de Torre Guadiaro» (40), antes de ser
colocadas en el cortijo citado.

La primera (L4mina I,2) es un cipo de marmol que ha sido cortado en su lado izquierdo, afec-
tando ligerisimamente a la inscripcion por esta parte. El epigrafe aparece rodeado por un marco cu-
ya parte superior es semicircular, inscrito dentro de otro de doble moldura. El tipo de letra, una ca-
pital dibujada, le pareci¢ a Hiibner de época trajanea (41). Dice la inscripcién:

C. CERVIO. QVIN
TIANO. QVIR
TIVIR.

HVIC. ORDO
SPLENDIDISS.
STATVAM. DEC.
CER. HONORAT
OST. RVF. PAT. HON
ACCEPT. D. S. P. P.

(35) FLOREZ, Fr. Henrique, op. cit., IX, pp. 51-52: «Estas piedras se llevaron 4 Gibraltar: y se pusieron en la entrada publica de la Puerta de
Tierra».

(36) VAZQUEZ CLAVEL, Pedro, op. cit., pp. 70-72; «...dos piedras, que se hallan colocadas en la Estrada publica de la Puerta de Tierra de Gi-
braltar, que segin Farifias se descubrieron inmediatas & las ruynas dichas del Guadiaro de donde fueron trasladados. ..... Las piedras copiadas
del Opusculo de Farifias (porque yo no las he visto), son...». La divisién en lineas que trasmite es la que adoptd Hiibner (C. I L., 11, 1941).
(37) GARCIA DE LA LENA, Cecilio, op. cit., IL, pp. 95-96: «...se hallaron afio 1636, dos inscripciones Romanas,...Estas dos piedras se lleva-
ron & Gibraltar, y hoy estan puestas en la entrada plblica de la puerta de tierra».

(38) CEAN-BERMUDEZ, Juan Agustin, op. cit., pp. 236238: «...se hallaron varias lapidas con inscripciones romanas, de las cuales hay dos en
la puerta de tierra de Gibraltar».

(39) MONTERO, Francisco Maria, op. cir., p. 50 y nota 2.

(40) C. I L, II p. 246. comentatio a n.° 1.940.

41) CLL,]I, 1940.
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La primera linea tiene nexo de IN en QVIN, siendo la V algo mas pequeiia que el resto de las le-
tras; mientras que la linea novena y ultima, presenta letras la mitad del tamafio del resto.

Las lineas séptima a novena fueron interpretadas por Mommsen como CER (vivs) HONORAT
(vs) OST (orianvs) RVF (vs) PAT (er) HON (ore) ACCEPT (o) D (e) S (va) P (ecvnig) P (osvit).

Y mas tarde Hiibner (42) interpret6: CER (vivs) HONORAT (us) OST (oria) RVF (a) PAT (res).
P (osuerunt). Nos parece mds correcta la primera interpretaciéon que ésta.

El cipo esta colocado en la jamba izquierda de la puerta principal del antiguo Cortijo de «Los
Canos», también llamado de «La Campana».

En la jamba derecha de esa misma puerta, donde hemos visto la situaban Montero, Hiibner y
también Romero de Torres (43), se encuentra otro tipo de marmol, idéntico en su arte
al anterior (Lam. I, 1), sélo que, a diferencia del primero, éste ha sido mutilado ensu lado derecho,
haciéndole perder letras. Hiibner (44) lo restituye asi:

C. CRETIO. MAV .ro
CERVIA. MAV ra
FILIO. PIISSIM o

MATER. ACCE pto

AB. ORDINE. LO co

DE SVA
PECVNIA
DD

La letra de esta inscripcion tiene un caracter mas actuario que la anterior.

También con letra semejante a las que presentan los dos cipos de marmol anteriores y, por tan-
to, atribuible a la época de Trajano, parece era una tabla de marmol que, segin Montero (45), estaba
también en el mismo cortijo que las anteriores. Hiibner (46) afirma que la conservaba el historiador
Montero en su casa de San Roque.

La tabla presentaba roturas en su lado izquierdo y parte superior derecha, y-decia:

SEX. FVLVIVS. LEPIDVS. ET. FVLVIA. SEX fil. honorata?
‘ vo VERANT. ob honorem
/1 AMONL AEDICVLAM. DE SVA. PECVNIA (filius? fac
CVRAVIT.
. D.D.D

(42) C.I L., p. 704: «Patrem- tribus cognominibvs si quis improbaverit».
(43) ROMERO DE TORRES, Enrique, op. cit., pp. 228-229.

44) C.IL,II 1942,

(45) MONTERO, Francisco Maria, op. cir., p. 50 nota 2.

46) C. 1L, I 1939.
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Hiibner pensé que esta FVLVIA fuese la misma nombrada en anterior inscripcion, de ahi la res-
titucion FVLVIA SEX. (fi/ “ia " honorata), cosa que parece bastante probable. De igual modoel epi-
grafista sefiald la posibilidad de que en la tercera linea se explicase a qué divinidad estaba dedicada
la aedicvla, apuntando una restitucion como (quam vo) VERANT (iovi ha) MMONI. La dificultad
de que se hiciera referencia a Zeus Hammon viene dada por la primera letra que queda en esa linea
que es Ay no M (47). Por ello, pensé se hablaria del cargo sacerdotal concedido: Honor Flamoni
(48), mas logico, que el nombre del dios. Por el singular cvravir, Mommsen concluye que la edicvia
fue levantada por un tercero, cuyo nombre no ha conservado la inscripcion, y que pudo ser un hijo.

Los mas recientes hallazgos tuvieron lugar en el verano de 1971, al hacer lacimentacion de las
Escuelas que hoy se levantan junto al antiguo cortijo «Los Canos». Noticias orales hablan del ha-
llazgo de tumbas y abundantes monedas. Las piezas de mayor interés son una base de estatua, una
inscripcion dedicada a Faustina la joveny un cipo funerario, las tres piezas en marmol blanco inédi-
tas hasta el momento, en el Museo Provincial de Cadiz (49).

La primera de estas piezas, la base de estatua, es un gran pedestal prismatico, en marmol blan-
co de calidad excelente. Su parte superior presenta dos entalladuras para los pies de una estatuay la
parte trasera no estd decorada. El frente, que es donde aparece la inscripcion, se enmarca por la par-
te superior con un friso que presenta de arriba abajo tres franjas: la primera de ovas, de tacos la se-
gunda y acanto estilizado la Gltima. A los dos lados, dos pilastras estriadas, que acaban en capiteles
corintios, cierran el marco de la inscripcion. (Lam. I, 1). La zona inferior presenta una rotura en su
totalidad, afectando no sélo al marco y a la basa que debid tener, sino incluso ala que pensamos es
la pendltima linea del epigrafe. Este, une su campo al marco que hemos indicado mediante unas li-
neas de perlas que le rodean en los tres lados que conserva. Sobre la inscripcion y el piso superior,
aparece colocada una guirnalda de frutos, que arranca del borde interior de los capiteles de las pilas-
tras.

La guirnalda, compuesta con diversos frutos y hojas, se amarra en sus bordes con infulae que
caen a ambos lados del racimo. Este elemento que, junto a los bucraneos, aparece en la tumba de
Cecilia Metela en Roma, y sobre todo en el friso interior del Arg Pacis (aqui de tradiccion quiza per-
gamea)(50), tendra una larga difusion en todo el mundo romano «en aras, altares y frisos» (51). Un
tema, conbucrineos, p.e. lo encontramos en el tablero de marmol de la cercana Carteia, conserva-
do en el Ayuntamiento de San Roque (52) y presentan las guirnaldas, que caen a ambos lados del
craneo del buey, notable semejanza con las de nuestra pieza. La inscripcién dice:

(47) IBIDEM.

(48) Ut supra’ Act. Accd. Berlin, 1860, p. 619.

(49) Tuvimos noticias del hallazgo a través de D. Juan de Ferrer Andreu, con dicho Sr. y el Prof. Carlos Posac vimos las piezas «in situ» (Cfr.~-
RODRIGUEZ OLIVA, Pedro, Pilar romano con inscripcién votiva hallado en Afgeciras, Instituto de Estudios Ceuties, Coleccién «Estudios
Histéricos» n.° 2, Ceuta, 1973, nota 12). Las fotografias que ilustran este trabajo las debemos a la amabilidad de Don Carlos Posac, quien las
obtuvo en aquella ocasién. Informamos del hallazgo para su salvamento a la Direccion del Museo de Cadiz, quien, tras no pocas dificultades,
consiguio ingresarlas en dicho Centro. La falta de mas detalles en la descripcion de las piezas, y fotografias mas adecuadas, se deben a no haber-
nossido facilitado el correspondiente permiso por la Direccion del Museo gaditano, a pesar de haber ingresado aquellas piezas en él por nuestra
directa intervencioén.

(50) STRONG, E., La scultura romana da Augusto a Constantino, 1, Florencia, 1929, pp. 47-48 y fig. 25-26; GARCIA Y BELLIDOQ, Antonio, Arre
romano, Enciclopedia Clisica n.° 1, 2.* ed., Madrid, 1972, p. 210, figs. 297, 298.

(51) GARCIA Y BELLIDO, Antonio, Op. cit., p. 210, fis. 303 (Sarcofago Caffaretli); 460 (guirnalda de frutos del ara de Proculos del Museo de
las Termas en Roma}; 461, 462, 463.

(52) ROMERO DE TORRES, Enrique, Cardlogo. .., p. 219 y fig. 77; IDEM., «Las ruinas de Carteia», B. R.A.H..LIV, 1909, p. 250; PEMAN, Cé-
sar, Memoria..., p. 31. Otros ejemplares hispanos pueden afiadirse a éste. Sirva de ejemplo el relieve de Pan Caliente en las cercanias de Emerita
(GARCIA Y BELLIDO, Antonio, Esculturas romanas de Esparia y Portugal, Madrid, 1940, pp. 416-419, [am. 298-299, n.° 418, 0 las guirnaldas
que adornan las araecilindricas de Emerita aprovechadas en el Monumento de Santa Eulalia (Vnse.~GARCIA Y BELLIDO, Antonio, Escultu-
ras..., pp. 412-413, lam. 294 n.* 413; ALMAGRO. Martin, Guia de Mérida, 5.* ed., Madrid, 1972, pp. 79-80, lam. XI.
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IVNONI. AVG. SACRVM
IN HONOREM AELIAE
DOMITIAE. SEVERIANAE
FLAMINICAE. PERPETVAE
EX DECRETO SPLENDIDISSIMI
ORDINIS. CV1
STATVAM. ARGENTEAM
EX ARGENTIL P. C. PONI. DECR
C. IVLIVS. AELIVS THESEVS. ET
AELIA. DOMITIA. TERTVLLINA
PARENTES. ET. Q. AELIVS
IVLIVS. SEVERVS. OPTATIANVS
... IID EX ARGENTI P. C.

Hay que hacer notar que en la primera linea, aparece nexo de.VM en sacrvm y que esta linea
presenta letras de doble altura al resto. Las interpuntuaciones son de puntos triangulares.

En la altima linea y en lo que debe faltar, podria restituirse algo asi:

ET Q. AELIVS/IVLIVS. SEVERVS. OPTATIANVS/ (fra) TER EX ARGENTI P (ondo) C (librae)/
(H “onore” A “ccepto”l “mpensam” R “emiservnt”).

El texto podria traducirse:

«Consagrado a Iuno Augusta. En honor de Aelia Domitia Severiana, flaminica perpetua, a la que
por decreto del ordo ilustrisimo “de Barbesvla” se ordeno elevarle una estatua de plata de cien libras de
peso.

Sus padres, Caius Iulius Aelius Theseus y Aelia Domitia Tertullina y (su hermano), Qvintus Aelivs
Iulius Severvs Optatianvs "devolvieron los gastos de las cien libras de plata, una vez aceptados los ho-
nores”.»

El tipo de letra, el empleo sistematico del trépano en los frutos de la guirnalda que aparece so-
bre la inscripcion, los nomina Aelii y 1os agnomina, denuncian una época postrajanea, que bien pu-
diera llevarse hasta los Antoninos (53).

Llama la atencién el que, en la linea sexta, se haya dejado vacio el espacio correspondiente al
nombre de la ciudad, que debid ser —como hemos interpretado— Barbesvla, por haberse encontrado
en esta ciudad. No es légico pensar se haya borrado posteriormente este nombre, pues no cabe una

(53) El tipo de letra podria dar una data de segunda mitad del siglo 1I. Cfr. Hiibner, Emilio, Exempla scripturae epigraphicae latinae, Berlin,
1885, pp. XXIX-XXX. En esta cronologia coincide la multiplicacién de sobrenombres que tienen todos los personajes mencionados en la ing-
cripcién. Creemos que elnombre de esta familia es el de los Aeliiy no Aleiicomo algunas letras pudieran hacer pensar. El segundo cognomen de
la madre lo leemos Terrviiinay no Tertviiena, coma podria desprenderse de la fotografia, por serel primero un cognomen femenino bien conoci-
do (P.e., C.I.L., 11,4.078,4.332, 4.354 y MARINER, Sebastian, «Los conjuntos epigrificos del Museo de la Ciudad», Cuadernos de Arqueologia e
Historia de la Ciudad, Barcelona, 2. 1961, p. 90, n.° 45). Los aspectos esculturarios que se aducen (infra) concluyen esta cronologia.
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damnatio en nombre de ciudad, a no ser que la inscripcién procediera de otro lugar y esto es poco
verosimil.

En ellado izquierdo, entre pilastras semejantes a las frontales y rodeado también por un cuadro
de perlas, se ven los restos de una figura en relieve no interpretable, por haber sido totalmente des-
truida. En el lado derecho, con iguales pilastras y cenefa de perlas, aparece una figura femenina en
relieve (Ldm. 11, 2) de pie, vestida con manto que cae hasta sus pies y llevando en el brazo izquierdo
un nino al que mira volviendo su cara a la izquierda; mientras, el nifio toca con su mano izquierda
la cara de la mujer.

Mas que a una matrona, lo que aqui se representa es una alegoria de la fecundidad. Cabe aducir
a este respecto que una iconografia parecida es la que se da a Tellvs, la tierra fecunda, y que la ale-
goria de la Fecvnditas que ofrecen los reversos de ciertas monedas imperiales, obedece a un tipo de
mujer que lleva uno o mds nifios en brazos.

Déndose la circunstancia de que la inscripcion esta consagrada a Jvno, no parece caber duda de
que quien esta representada es fvno Lvcina, version de la diosa como protectora del parto y simbolo
de la fecundidad.

Otras representaciones relivarias, como la que ofrece el lado izquierdo del ara funeraria de C.
Poppaevs lanvarivs en los Museos Vaticanos, o algunas monedas de Faustina I, vienen a reforzar
esta atribucion.

Este cardcter «maternal» de Ivno deriva del sincretismo con concepciones orientales y nortea-
fricanas muy antiguas. La misma iconografia de esta Jyno como una divinidad metroaca, hay que
enlazarla con diosas kourotrophas como Isis, algunas de las versiones de Tanit, Démetero la version
de Jvno como Dea Caelestis (54).

(54) Lafecundidad de Gea puede expresarse iconograficamente por frutos, espigas, etc., o por el simbolismo de los nifios. Ambas alegorias se
pueden ver en los famosos relieves de Telivs frugifera que aparecen en el Ara Pacis Augustaeo el relieve equivalente del Louvre procedente de
Cartago (Vse.-GARCIA Y BELLIDO, Antonio, Are. .., p. 209, figs. 293-295.)

En época trajane este tipo aparece en relieves monumentales como en uno del Arco de Benevento, alegorico de las normas legales dictadas
en 101 por Trajano en favor de los nifios pobres. Alli, como acto simbélico de la Institutio Alimentaria, una solemne personificacién de ciudad,
como matrona, lleva en sus brazos un nifo al modo de nuestro relieve. Otro relieve del Foro repiblicano, nos ensefia ante Trajano a una mujer
que lleva un nifio en brazos, en el acto de agradecer las normas legales antes citadas (Cfr. GARCIA Y BELLIDO, Antonio, op. cit., pp. 376 y 382
y figs. 634 y 646).

El tipo reaparecera en época constantiniana. Ejemplo de ello puede ser la mujer con nifio en brazos que aparece en el lado izquierdo del
frontal del sacofago del Museo de Salona (GARCIA Y BELLIDO, A, op. cit., p. 722 y fig. 1.229).

Sobre el cardcter de vnocomo Lvcina, cft., HAUNG, P., «luno» en R.E,, XIX, 1917, pp. 1.114 ss., AMBROSETTI, G., «Giunone» en E. 4. 4.,
111, 1960, pp. 929-931; LATTE, K., Rémische Religionsgeschichte, Munich, 1960, pp. 103 ss.

~Una Hera Kourotrophos es la llamada de Chiaramonti (Vse.-AMELUNG, Walter, Die Skulpturen des Vaticanischen Museums, 1, Berlin,
1903,p. 471 n.° 241). Ivno Pronvbaaparece como madrina del matrimonio en los sarc6fagos con temas de 1a dextrarvm iunctio (LIPPOLD, G., Die
Skulpturen des Vaticanischen Museums, 111, Berlin, 1936, p. 79, n.° 552.

El equivalente mas directo de nuestro relieve es una /vno Lucina, potando un nifio en su brazo izquierdo y una antorcha en la mano dere-
cha, que ofrece ¢l ara funeraria de C. Poppaevs lanvarivs (AMELUNG, W, o0p. cit.,1,p. 86 n.° 173 a; C.J. L., V1, 24. 819; REINACH, Salomén,
Répertoire des retiefs grecs et romains, 111, Paris, 1912, p. 372, n.° §).

Faustina II, aparece como fvno Lveina, llevando un nifio en sus brazos y dos a los lados, en el reverso de una de sus monedas (Vse.-MAT-
TINGLY, Harold-SYDENHAM, Edward A., The Roman Imperial Coinage, 111, 3.* ed., Londres, 1972, p. 270 n.° 692, 1am. XI, n.° 220.

A estos ejemplos pude afadirse la mujer que porta un nifio en una representacion relivaria de cardcter familiar que ofrece la estela de Ly-
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La segu:ida pieza de las aparecidas en este yacimiento en 1971, es un pedestal de marmol bian-
€0, que tiene también una rotura en su base. La cara frontal (Lam. 111, 1) presenta un gran remate
cuadrangular toscamente labrado, que debi6 servir para encaje con otra pieza y, bajo él, un friso
muy simple. El centro estd ocupado por la inscripcién que transcribimos, rodeada de un marco.
Dice: ’

FAVSTINAE AVG
AVRELI CAESARIS
ANTONINI AVG
PII FIL RESP

No parece aceptable que nombre el epigrafe a su padre Antonio Pio como Avrelivs, por lo que
cabe pensar que se ha omitido la relacion de esposa (uxor), como ocurre en otra inscripcion hispana
de Barcino (C.I L., 11, 4.504). Podria interpretarse:

FAVSTINAE AVG (ustae) / AVRELI CAESARIS (uxori) / ANTONINI AVG (vsti) / PII FIL (iae)
RES P (vblica) / “barbesvlana” / ”d. d.”

Como filia imperatoris Antonini aparece en una dedicacion de Tarraco (C.1.L., 11, 4907y, co-
mo filia Antonini Avgvsti Pii, 1a Colonia Ivlia Gemella Acci le dedica un monumento (C. I L., II,
3.391).

La linea 1.2 presenta en Favstinae una T que sale por arriba de la caja y tiene nexo de AVenla
abreviatura de Augustae. La linea 2, en CAESARIS, lg Csobresale igualmente por arriba. En la linea
3.2 haynexo de NT en Antonini'y abreviatura de AVG (usti). En lalinea 5.* encontramos abreviaturas
de FIL (iae) y de RESP (ublica).

Podemos ver por el contenido, que se trata de una dedicacion a Faustina la joven, hija de Anto-
nino Pio y esposa de Marco Aurelio, quizd hecha por la Respvblica Barbesvlana. Por el titulo de Au-
gusta la inscripcion es posterior al afio 147 en que la princesa recibi6 tal honor y anterior al175 en

sandra de Venecia REINACH, S., Reliefs. .., 111, p. 434, n.° 2).

Sobre dedicantes de inscripciones y monumentos en Hipania a Iuno como Caelestisy el origen africano de aquellos, Vse. GARCIA Y BE-
LLIDO, Antonio, «El culto a la Dea Caelestis en la Peninsula Ibérica», BRAH, CXL, 1957, pp. 451-480; IDEM., «Deidades semitas en la Espafia
Antigua», Sefarad, XXIV, 1964, pp. 237 ss. .

Garcia y Bellido ha hecho notar que en esta ultima version de la Tanit pinica asociada a Iuno, que es Caelestis, se enconden, en el Sur y el
Levante peninsular, cultos mas antiguos («...el investigador debe sospechai que en muchos casos (principalmente si éstos advienen de la Baé-
tica o del Levante espaiiol), tras una Juno puede estar oculta una Caelestis», GARCIA Y BELLIDO, A., Deidades. . ., p. 237).

Sobre divinidades metroacas relacionables en concepcion o forma con nuestro relieve, Cnfse., GARCIA Y BELLIDO, A., «Imagenes de
una divinidad metroaca desconocida», A. E. Arq., X_XXI, 1958, pp. 194 ss.; BAENA DEL ALCAZAR, Luis, «Divinidad metroaca», Jdbega, 16,
1976, pp. 13 ss.; BLANCO FREIJEIRO, A., «<Documentos metroacos de Hispania», A. E. Arg., XLI, 1968, p. 96.

Un caso de sincretismo religioso como el que puede ocultar esta dedicacion a Jvnolo hemos observado en un epigrafe de Malaca. Cfr., RO-
DRIGUEZ OLIVA, Pedro, «Sobre el culto a la Dea Lvna en Malaca», Jdbega, 21, 1978, pp. 49-54.

La importancia que a la maternidad conceden Faustina II y Marco Aurelio, como reflejan sus dedicaciones a Ivno Lvcina, Diana Lvcina 6
Venus Genetrix, ha sido observada por BEAUJEAU, Jean, La religién romaine a Pepogé de I'Empire. I, La politique religieuse des Antonins, Paris.
<5 pp. 290 y 420. )
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que murio. De aceptarse nuestrd propuesta de sobreentender uxor Avreli Caesaris, la cronologia
podria precisarse:

Si su esposo Marco Aurelio aparece en el epigrafe con el sélo titulo de Caesar(que lo recibe a
fines del afio 139) y, de Antonio Pio no se dice que haya muerto, porque se le nombra Antoninvs
Avgvstvs, pero no Divvs, puede pensarse que nos encontramos en un momento anterior al afio 161 p.
C., en que muere Antonino Pio y comienza el reinado de Marco Aurelio y Lucio Vero.

El monumento seria fechable, pues, entre el afio 147 en que se concede a Favstina 11 el titulo de
Avgvsta y el 161 en que muere su padre y comienza el reinado de su €sposo.

La ultima de las piezas aparecidas en un cipo prismatico con fronton circular (Lam. 111, 2), de-
coracion vegetal y acanto en las esquinas del mismo.

En el lado izquierdo de su frente tiene una gran rotura, que le ha hecho perder la mitad aproxi-
madamente de la inscripcién. A ambos lados lleva un praefericvivm y una patera. Estd trabajado en
mérmol blanco de calidad, y en letras capitales cuadradas, de muy buena época, se lee:

D.M [ s]
NVM ...

La interpuntuacion es triangular y el campo del epigrafe aparece rodeado por un marco de va-
rias molduras simples.

El nombre del personaje citado podria ser algo como Numerivs (-a) Ianvarivs (<a). Conviene
hacer notar que el supuesto Nvmerivs, si es su praenomen, aqui se presentaria o bien entero, o al me-
nos con mas letras de lo que es usual abreviar este praenomen (N).

Aparte todos estos hallazgos, nos hablan dela larga vida de esta ciudad las antigiiedades cristia-‘
nas que también ha proporcionado el yacimiento. o

Hallazgos de¢ cierto interés parece tuvieron lugar en el afio 1969 al realizarse las obras del nue-
vo puente sobre el rio Guadiaro, en la carretera nacional 340; pero por falta de vigilancia en las
obras, se desconoce su valor y cantidad. De aqui parece que procede el fragmento de una lapida fu-
neraria paleocristiana en méarmol blanco, de la que no se conserva mas que un trozo de la parte su-
perior con restos de un crismén constantiniano dentro de un circulo. Este fragmento de tabla
marmorea se guardaba en Algeciras, en el pequefio museo de la O.J. E., cuando lo vimos en 1973.

Una inscripcién cristiana resefi6 Montero como encontrada en este sitio (59).

Hiibner (56), mantuvo la misma lectura que dié Montero. Vives ha sefialado (57) que el texto es

(55) MONTERQO, Francisco Maria, Op. cit., p. 50, nota 2: «También se encontro otra piedra sepulcral con esta inscripcién: Rexina cupari vixit
annos XXII res in pace...». .

(56) HUBNER, E., Inscriptiones Hispaniae Christianae, Betlin, 1871, n.° 114,

57 VIVES, José, Inscripciones cristianas de la Espafia romana y visigoda, 2.* ed. Barcelona, 1969, p. 45, n.° 143,
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«poco seguro en los detalles, pues lo da un autor poco versado en epigrafia». Asi, este autor piensa
que la primera linea deberia leerse Rexinaey que la linea quinta de Montero (res) debe ser una mala
dectura por rcs = recessit.

El texto decia:

REXINA
CVPARI
VIXIT
ANNOS XXII
R(C) S. IN PACE

Seglin Vives este texto es de época incierta, pero se inclina a que pueda ser fechado en los siglos
IV-V, sin precisar mas.

I11.-LA CIUDAD.
1.- Extension. Restos arqueologicos.

Ya hemos visto como los investigadores de la histora antigua de esta region, desde los pioneros
de nuestro Siglo de Oro, han venido aceptando que las ruinas de poblacion antigua que existen en la
desembocadura del rio Guadiaro, (antiguos cortijos Grande —hoy centro comercial Los Canos—, de
Cafiuelo y Venta de Guadiaro), deben corresponder a esta Barbesula.

Con los datos aportados por la Epigrafia (CIL, I, 1941) a fines del pasado siglo ya se podia afir-
mar con seguridad que «Barbesula... se levantaba en la desembocadura del rio Barbésula, Guadia-
ro; hoy apenas quedan algunas ruinas que atestiguan su existencia» (58). Hoy no se discute esta ubi-
cacion (59).

En cuanto a la situacion topogréfica deesta ciudad de Barbesula, no parece caber duda que se
levantaba en el llano que hay entre el rio Guadiaro, en su margen derecha, y el monte que destaca
enel mismo, junto al antiguo Cortijo de los Cano. La falta deexcavaciones en el lugar no permite
por el momento hacer un trazado de la misma, aunque los restos de muros que alli afloran, permi-
tirian al menos conocer sus partes mas destacadas (Fig. I, 1 y 2). ‘

E. Hiibner sefial6 que los vestigios que en este lugar se conservaban eran escasos, aparte de los
restos de cerdmica esparcidos por los campos del Cortijo Grande de Guadiaro y del Cafiuelo y en la
Venta de Guadiaro (60). Montero afirmé (61) haberse «descubierto bafios, medallas de varios empe-
radores, conchas grandes con pintura de parpura petrificada y otros objetos; y en mucha abundan-
cia ladrillos y piedras cortadas».

(58) GUILLEN ROBLES, F.; Historia de Mdlaga y su provincia, Mélaga, 1874, p. S3.

(59) BLAZQUEZ DELGADO AGUILERA, Antonio, «Las costas de Espafia en época romana», B.R. A. H, XXIV, pp. 407 ss.; «Barbesula» en
R.E. I, p. 2.856; TOVAR, Antonio, berische, p. 74; THOUVENOT, R., Essai sur la province romaine de Bétique, Paris, 1940, pp. 371y 491; PE-
MAN, Caésar, Memoria. .., p. 48; BONSOR, G., «Les villes antiques du détroit de Gibraltam, Bulletin Hispanique, XX, 1918, p. 148.

(60) C.IL.,II p. 245.
(61) MONTERO, Francisco Maria, op. cit., p. 50 y nota 2.
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En nuestras prospecciones en el lugar, hemos podido constatar la existencia de abundantes ma-
teriales de construccion en toda la amplia llanura que se extiende en la margen derecha del Guadia-
ro entre la aldea de Guadiaro y el antiguo cortijo de Los Canos. Es en ese llano, donde se ven restos
importantes de construcciones. En el centro del mismo, destaca un muro de sillarejos bien careados
unidos con mortero de cal que en algunos lugares alcanza desde ei suelo los tres metros (Ldm. IV, 1
¥y 2). A algo mas de una cincuentena de metros, sobresale otro muro que se presenta paralelo casi al
primero y forma alli una esquina con otro que discurre junto al rio (Lam. IV, 1 y 3).

Junto al Centro Comercial «Los Canos» de Sotogrande, se eleva un curioso cerro de 27 metros
de altitud en el que Montesino quiso reconocer edificaciones. Sefala este historiador:

«En frente del caserio de dicho cortijo hay un cerro y en su cima una boca
por la que puede bajarse comodamente por una escalera, que conduce a una
galeria subterranea, que al parecer debe prolongarse hasta el rio. Rodean el
cerro cuatro lienzos de muralla formada de piedra de silleria ya casi derrui-
da» (62).

En la cima del cerro hay restos de edificaciones, pero muy dificiles de interpretar. La noticia de
la galeria resulta en extremo fantasiosa. Alrededor del cerro se descubren algunas lineas de sillares
(Lam. IV, 4 y 5), bien colocados, pero cuya finalidad se nos escapa. Muchos de estos sillares han ro-
dado y hoy se localizan en la falda del monte.

También se pueden ver restos de construcciones y abundantes fragmentos de ceramica en el
corte del terreno que forma la orilla derecha del rio, donde en algunos lugares se descubren lineas
de muros. El terreno de aluvién que ha formado esta llanura en época muy reciente debe cubrir la
ciudad, campo de muy posibles descubrimientos arqueolégicos de interés. Prueba de ello son los
hallazgos epigraficos que hemos anotado se realizaron en 1971, o los que se efectuaron al hacer el
nuevo puente sobre el rio, en 1969,

2.—Cerdmicas.~En las varias prospecciones que en el lugar hemos realizado, se ha podido constatar
lapresencia de abundantes fragmentos de ceramica por toda la planicie donde localizamos la ciu-
dad,y en el cerro que junto a este llano destaca, asi como en los alrededores del mismo.

Estas cerdmicas dan para el yacimiento un ambito cronolégico muy amplio, como bien de-
muestra la seleccién que de las mismas hemos realizado.

Las mas antiguas son cerdmicas ibero-punicas, pintadas con decoracién de lineas horizontales
rojas (Lam. V, 1 y 3) y negras y rojas alternantes (Lam. V, 2).

No estd ausente del yacimiento la ceramica campaniense, de laque hemos constatado la exis-
tencia de algunos fragmentos informes del tipo C.

La sigillata itdlica aparece representada en nuestra seleccién por un pequeﬁo fragmento amor-
fo de pared con restos de decoracion (Lam. V, 5) y por el borde de un vaso del Servicio IL, tipo 8, n.°
5 de la clasificaciéon de Goudineau, segin los materiales de Haltern (63) (Fig. II, 7).

(62) IBIDEM.
(63) GOUDINEAU, Christian, La céramique arétine lisse, Ecole Frangaise de Rome, Paris, 1968, p. 22.



226 PEDRO RODRIGUEZ OLIVA

La sigillata sudgdlica se presenta con un magnifico fragmento de paréd de un vaso de la forma
Drag. 30 recogido en superficie en la ladera occidental del cerro, que se decora con zarcillos radia-
les,acabados en rosetas, colocados simétricamente en torno a un eje central y, entre los cuales alter-
nancirculos concéntricos. En el lado izquierdo, la decoracion se cierra con una linea ondulada ver-
tical que sefiala la separacién de la metopa. Toda esa decoracién de zarcillos parece estar encerrada
dentro de un circulo, a manera de escudo. El tema podria ser de tiempos claudio-neronianos o bien
deépoca flavia (64). También es sudgélico un fragmento de pie (Fig. II, 8) de la forma Drag. 22 (65).

La sigillata hispdnica es la mas abundante y se presenta con muestras tanto de formas lisas co-
mo decoradas. Entre las primeras, hay que destacar la parte superior de un vaso de laforma Drag. 27
(Fig. I1, 9), que conserva todo el cuarto de circulo superior hasta el borde. Entre las formas lisas, un
fragmento de borde de la forma Drag. 46 (Fig. II, 10) (66).

Hay que destacar algunas muestras interesantes, como el pie de vaso de nuestra fig. [, n.° 11y
las mas abundantes muestras decoradas. Entre éstas, sobresalen el fragmento de un borde de la for-
ma Drag. 37 (Lam. V, 7 y fig. IL. 14) con restos del friso superior decorado con circulos concéntricos
(67). También de esta misma forma 37 es un fragmento del pie de un vaso (Lam. V,4y fig. II, 12)
que conserva parte del friso inferior recorrido horizontalmente por una guirnalda vegetal.

Las formas Drag. 35/36 aparecen representadas en dos bordes (Lam. V, 6 y fig. II, 13) con deco-
racién de hojas de barbotina.

Dela forma Drag. 30 son dos fragmentos de pared, (Lam. V, 8 y 14), uno con decoracion de mo-
tivo cruciforme y el otro con una hoja que debe formar parte de una «cruz de San Andrés» y que
conserva parte del friso superior de ovas.

Un fragmento de la forma Drag- 29 6 29/37 (Lam. V, 13) nos ofrece motivos decorativos de se-
paracion de metopas a base de lineas onduladas verticales.(tres) centrando una serie vertical de mo-
tivos angulares.

Otros fragmentos de sigillata hispanica muestran decoraciones de ovas (Lam. V, 12), circulos
(Lam. V, 9 y 11) y restos de figuras separadas por lineas onduladas verticales, rematadas en bolas
(Lam. V, 10).

La sigillata clara aparece representada por algunos fragmentos entre los que hay que destacar
el pie de un vaso de sigillata clara A de forma indeterminada (Fig. II, 15). En el tipo de clara D, he-
mos seleccionado un fragmento de borde de la forma 15 de Lamboglia (68) (Fig. II, 16).

En cuanto a la ceramica com(n, hay que destacar la gran abundancia que, en los lugares que
venimos citando, se aprecia de fragmentos de anforas y otras vasijas, no estando ausente entre ellas

(64) OSWALD, F. PRICE, D., 4n introduction to the study of Terra Sigillata, 2.* ed., Farnborough, 1969, p. 89 y lams. VI, 5 y VIII, 1; Los mis-
mos remates encontramos en una variante de este tema en un vaso de Mascivs de La Graufesenque, hacia 50 d. C. Vse.-CONFORT, H., «Terra
Sigillata) en E. 4. A., Supp., Roma, 1973, p. 813, fig. 815.

(65) OSWALD, F.-PRICE, D., Op. cit, lam. L, 8.

(66) MEZQUIRIZ DE CATALAN, M.* Angeles, Terra sigillata hispanica, Valencia, 1961, T. II, Ldm. 19, n.° 8.

(67) MEZQUIRIZ DE CATALAN, M.' Angeles, Op. cit, Lim. 34, n.° 5.

(68) LAMBOGLIA, Nino, Nuove osservazioni svlla «terra sigillata chiara». Il. (Tipi C, Lucente eD), R.S. L., vol. XXIX, niims. 1-4, Bordighera,
1963, pp. 194-195.
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la ceramica de paredes finas de la que es ejemplo un pequeiio fragmento (Fig. I, 17) con decoracién
de espinas, quiz4 del tipo 24 de Mercedes Vegas (69).

3.~Alfar.—En los desmontes realizados en 1974 en los cerros situados entre el Pueblo Nuevo de So-
togrande y el de Guadiaro, en la cima de uno de esos cerros y a unos 100 metros al E. , del deposito
de aguas del Ultimo pueblo aparecid una zona de terreno donde, por el color de la tlerra se denun-
ciaba la presencia de un amplio estrato de cenizas. Entre ellas, se veian abundantes fragmentos de
ladrillos y de cerdmica comin y, por la existencia de algunos fallos de horno, pensamos que aquello
debe ser un alfar.

Entre las muestras alli recogidas destacan algunos grandes fragmentos de vasijas con el borde
vuelto hacia afuera del tipo 12 de Mercedes Vegas (70), una de ellas con un didmetro de 30 cms. Y
una pared que en algunos lugares sobrepasa el centimetro de grosor (Fig. II, 1). Hay también frag-
mentos de dnforas, encontrandose algunas asas y bordes de bocas (Fig. II, 6) y algunas variantes de
ollitas con el borde vuelto hacia afuera del tipo 1 de Vegas (71). Una presenta un ligerisimo borde y
un didmetro de boca de 8 cms. (Fig. I1, 5), mientras otro ejemplar algo mayor (10cms., de didmetro
de boca) tiene el borde mas saliente y recto (Fig. II, 4). Algin ejemplar, por la presencia en la parte
interior del borde de una ranura para asiento de la tapadera, hay que relacionarlo con el tipo 1 Ade
Mercedes Vegas (72). Tal es una olla de unos 22 cms., de diametro (Fig. II, 3).

También estén presentes ejemplares del tipo 4 de Vegas (73), uno de los cuales, con 26 cms., de
diametro interior en la boca (Fig. II, 2), es un cuenco con el borde horizontal y una ranura interior
para encaje de tapadera.

Los materiales, desgraciadamente, no permiten una cronologia nada precisa para fechar este
posible alfar, que tiene ademas el interés de sefialar una zona extraurbana. (Fig. 4).

4.—Monedas.-Los hallazgos numismaticos, en su mayoria bronces altoimperiales, parecen ser abun-
dantes, seglin referencias orales que no hemos podido comprobar con autopsia de ejemplares. Algu-
nas noticias escritas, muy vagas, nos hablan de ellos: «Se han descubierto. .. medallas de varios em-
peradores» (74).

Por Vizquez Clavel sabemos que en el Tesoro Geogrdfico de Abrahan Ortelio se daba noticia de
una moneda acufiada en Barbesvia, cuya falsedad no ofrece ninguna duda, entre otras cosas, porque
se dice ser acufiada, a nombre de la ciudad (llamada en la noticia colonia), en el reinado de Galba,
cuando sabemos que, desde treinta afios antes, ya no se acuilaron monedas en las cecas hispanicas.
La falsificacion era tan patente, que €l propio Vazquez Clavel tan dado a fantasias y falsedades, no
acepté su autenticidad (75).

La noticia sobre esta moneda que recogemos como simple curiosidad es: «En una moneda del

(69) VEGAS, Mercedes, Cerdmica comiin romana del Mediterraneo occidental, Barcelona, 1973, pp. 65-66 y fig. 21.
(70) VEGAS, Mercedes, Op. cit., pp- 39-41 y fig. 13, n.° 4.

(71) -VEGAS, Mercedes, Op. cit., pp. 11-14 y figs. 1-2.

(72) VEGAS, Mercedes, Op. cir., pp. 14-16 y fig. 3.

(73) VEGAS, Mercedes, Op. cit., pp. 20-22 y fig. 5.

(74) MONTERO, Francisco Maria, op. cit., p. 50.

(75) VAZQUEZ CLAVEL, Pedro, op. cit., pp. 98-100.
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emperador Galba se leia esta inscripcién Barbesula Colonia, en que tiene asiento la Legion decima
octava» (76).

IV.—ASPECTOS HISTORICOS DE LA CIUDAD ENTRE LOS SIGLOS I A IV DE NUESTRA ERA.
1.—E! status politico de Barbesvia.

De una ciudad anterromana parecen hablarnos el viejo topénimo Barbesvlay las ceramicas pin-
tadas a bandas que hemos resefiado en el capitulo anterior. Cémo pas6 esta ciudad al dominio de
Roma no es posible, por el momento, averiguarlo. En los primeros decenios del siglo I de nuestra
Era, Barbesvla era una civitas stipendiaria, segun se desprende de PLINIO (N. H,, 111, 15). Era, pues,
una de las 120 ciudades de tal condicién juridica que existian en la Baetica a mediados del reinado
de Augusto (77).

Es muy posible que Barbesvla, como otras muchas ciudades de la Baerica de igual condicion,
recibiera el ius latii de Vespasiano (78). Apuntan esta posibilidad los siguientes datos:

Aungque no es nombrada Mvnicipivm Flavivm en sus inscripciones, si que es nombrada Mvnici-
pivm (C.1.L., 11, 1941) y sabemos de su organizaciéon municipal por las instituciones queotros docu-
mentos epigraficos mencionan: el ordo, calificado de splendidissimvs,es nombrado explicitamente
entres inscripciones (C. 1. L., II, 1940, 1942 e inscripcion de los Aelii que aqui publicamos); conoce-
mos a dos Duumviri: Caivs Cervivs Qvintianvs (C. I. L., 11, 1940) y Lvcivs Fabivs Caesianvs (C.I.L., 11,
1941). Los Decvriones aparecen nombrados en otro epigrafe (C.I. L., 11, 1939). El otro dato que apun-
ta la posibilidad de que Barbesvia recibiera el derecho de municipio latino del primero de los Fla-
vios, es que sus ciudadanos aparecen adscritos a la tribu Qvirina. La tribu a que pertenecen dos per-
sonajes de Barbesvla citados en lapidas, es distinta: L. Fabivs Caesianvs aparece adscrito a la tribu
Galeria, que en Hispania es propia de fundaciones augusteas. C. Cervivs Qvintianvs aparece adscrito
a la Qvirina. Hiibner ya pensé que el padre de L. Cervivs Qvintianvs es con mayor seguridad barbesu-
lano (79).

A estas menciones sobre el status juridico de Barbesvia, hay que afiadir ahora la de Res P (vbli-
ca) “barbesviana” que ofrece el monumento levantado a Favstina II que hemos dado a conocer en el
capitulo sobre la epigrafia.

(76) VAZQUEZ CLAVEL, Pedro, op. cit., p. 97.

(77) PLINIO, N.H,,111, 7. Cfr.~MARCHETTI, Maria, «Hispania» en Dizionario epigrdfico di antichitd romane, de RUGIERO, Ettore de, vol. I1I,
Roma, 1919, pp. 883 y 886.

(78) ELDERRY, K. Mac, «Vespasian’s reconstruction of Spain», Journal of Roman Studies, VIII, 1918, pp. 66 ss; BROUGHTON, T.R.S., «<Mu-
nicipal institutions in Roman Spain», Cahiers d’'Histoire Mondial, 1X, 1965, pp. 137 ss; MARCHETTI, Maria, op. cit.,p. 886; THOUVENOT, R,
Essai..., p. 198. . :

(79) GROTEFEND (Imperium Romanum tributim descriptum)asigna a Barbesvla la tribu Galeria. Cfr. RODRIGUEZ DE BERLANGA, Manuel,
Los bronces de Osuna, Malaga, 1873, pp. 161-162; El hecho de que los dos documentos epigraficos que citamos presenten dos tribus diferentes a
fas que se adscriben ambos individuos plantea el problema de saber cual de los dos es el barbesulano. Hiibner (C.1.L., I, p. 245), opin6 que
siendo una ciudad pequefia dificilmente puede admitirse que tuviera dos tribus, por ello planteaba el problema en la dificit cuestién de «aut
Caesianum fuisse origine non Barbesulanum, aut Quintianum originis externae fuisse», aunque se incliné por sefialar que el padre de Caesia-
nus debi6 ser peregrinus (C.I. L., 11, 1941). El problema no resuelto en KUBITSCHEK, W., Imperium Romanum tributim descriptum, Viena, 1889,
paginas 153 y ss; PRESEDO VELO, Francisco J., «Hallazgo romano en Algeciras», Habis, 5, 1974, p. 199, opina que el barbesulano es Caesiano
(“Yo me incling a creer que el Barbesulano es Fabjo Caesiano, cuya carrera esta mucho més vinculada al municipio”).
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2.~La vida religiosa.

La epigrafia nos informa de la vida religiosa de la ciudad en época imperial. Tenemos docu-
mentado el culto alas siguientes divinidades:

Ivno, en la base de estatua de Aelia Domitia Severiana (80).
Mars, dedicacién de Lucius Vibius Persinvs (81).
- Iuppiter Hammon, advocacién poco probable, segun dijimos (82).

Las dos primeras deidades aparecen en relacién con el culto imperial. Son divinidades augus-
teas, como se desprende del epiteto Avgusta (tvs) que les acompafia (83). Sacerdotes y sacerdotisa
del culto de los Avgvsti en el Mvnicipivm Barbesvianvm fueron:

Sextvs Fvlvivs Lepidvs que aparece recibiendo los honores del Slaminatvs (ob honorem flamoni,
C.LL, 11 1939).

Lucius Fabius Caesianus aparece como flamen perpetuus M (unicipum) M (unicipii) Barbesulani
(C.I.L., I, 1941).

Aelia Domitia Severiana es flaminica perpetva.

De la construccién de una aedicvla nos informa otra inscripcién hallada en esta ciudad (84).

Del Cristianismo en la ciudad nos hablan el fragmento de lapida con. Crismon, que hemos re-
sefiado, y la inscripcidn de la cristiana Rexina de la que hemos dado cuenta en el capitulo de epi-
grafia. Ambos documentos sefialan la cristianizacién de un sector de su poblacién, al menos en el
siglo 1V.

3.—Prosopographia Barbesulana.

Por fuentes epigraficas conocemos algunas de las familias socialmente mas destacadas de Bar-
besvla. Desde época flavia a los primeros Severos destacan en Barbesvialos Fabii Fabiani, Vibii, Ful-
vii, Cervii, Cretii'y los Aelii Severi. Algunas de estas familias se emparentan entre si, como parece es
el caso de los Fabii Fabianiy los Fulbvii.

Sin duda una de las mas importantes es la familia de los Fabii Fabiani, cuya influencia se ex-
tiende a las regiones aledafias (Iptvci, Ocvri, etc.). De esta familia nos habla la inscripcion dedicada
al Ilviry flamen perpetvvs L. Fabivs Caesianvs (85).

Esta inscripcion tiene un gran interés porque los personajes femeninos (Fabia C. fil. Fabianay
Fvlvia Sex. fil. Honorata) que aparecen en ella como herederos de .. Fabivs Caesianvs, nos son cono-

(80) Cfr. nuestra nota 54 con respecto a la posibilidad de que esta Ivno sea una version de Caelestis-Tanit.

(81) MARCHETTI, Maria, op. cir., p. 901.

(82) Vid. supra.

(83) MARCHETTI, M,, op. cit., pp. 898-899: ETIENNE, Robert, Le culte impérial dans la Péninsula Ihé ique d’Aug a Dioclétien, 2.* ed., Paris,
1974, pp. 332 ss; Otras divinidades augusteas de la regién en RODRIGUEZ OLIVA, P., «Sobre el culto a la Dea Lvna. .. Cit. ’

(84) C.1.L, II, 1939. No es facil aceptar que la capilla se dedique a Zeus-Hammén. .

(85) Sobre los Fabiani, Cfr.-RODRIGUEZ OLIVA, Pedro Pilar romano... cit., y «Nuevo epigrafe bético de los Fabii Fabiani», BS44, XL-XLI,
1975, pp. 613-623; TOVAR, A., lberische. .., p. 69; PRESEDO VELO, Francisco J., «Hallazgo romano. . .», pp. 189-203; BALIL, Alberto, Nueva
Historia de Espajia en sus textos. Prehistoria ¥ Edad Media, Santiago de Compostela, 1976, p. 261.
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cidos por otras inscripciones que reflejan la importante posicién social que debian tener en la zona
sur de la Baética (86).

Quizé es lamisma la Fabia C. fil. Fabiana, que aparece en un epigrafe del municipio romano de
Iptvci (Cabeza de Hortales en Prado del Rey —Cadiz-), seglin el cual vemos que alli se Ie levant6 un
estatua. Esta inscripcion, que era conocida desde antiguo (87), fue restituida en su parte superior
por Romero de Torres (88), gracias al hallazgo del fragmento que la completaba. Dicha inscripcion
dice:

FABIA. C. FABIANA
STATVAM. SIBI. TES
TAMENTO SVO
PONI. IVSSIT. QVAM
PONENDAM. CVRA
VIT. FABIVS. MONT
ANVS. FRATER. ET. H
ERES. EIIVS. ACCEPTO. LO
CO. A. SPLENDIDISSIMO
ORDINE. IPTVCITANOR
VM. INDEMQ. DEDICAV
IT

Por ella conocemos a un personaje mas de esta familia, suhermano Fabivs Montanvs. El nomen
de ambos y lafiliacion que ofrece el de Fabia, nos hace pensar que el Lvcivs Fabivs Caesianvs de la
inscripcion de Barbesvia debi6 ser un hermano de ambos, ya que el padre sabemos quetenia como
praenomen €l de Caivs.

A esta misma Fabia C.F. Fabianala encontramos dedicando una estatua a Diana Avgvstay rega-
lando a la diosa una serie de joyas y ornamentos, seglin refleja una inscripcién encontrada no hace
mucho en Algeciras (Portvs Albvs)y que nosotros hemos publicado (89). Nuestra lectura e interpre-
tacion es:

(86) En otras ciudades interiores del entorno de Barbesv/a, aparecen bien representados miembros de esta familia. En Acinipose documentan
un padre y un hijo de nombre C. Fabivs Fabianvs (C.1I. L., 11, 1356). En las cercanias de Sabora, en la ereccidn de una inscripcion a la Vicroria
Avgvsta, vemos a un L. Fabianvs (C. I. L., 11 1425) y un personaje de idéntico nombre elevando un monumento a su esposa (C.1. L., 11, [428). En
Cartimaun C. Fabivs Fabianvs aparece como esposo de la sacerdotisa perpetua Ivnia Rvstica de importante familia cartimitana (C.7. L., I1,1956).
En Aratispi, la gens Fabiaes una de las mas importantes y un miembro de esta familia, C. Fabivs Fabianvs, es uno de los que aparecen enla cono-
cida relacion de amigos que dedican una inscripcion a M. Fvivivs Senecio (C.1. L., I, 2.056). De época antoniniana parece era €l Fabivsque le-
vantd una estatua, decorada con riquisimas joyas, cuya basa se descubrio cerca de la actual Loja (Granada) (C. I L., II, 2.060).

Es muy posible queestos Fabii Fabiani estén en relacion con los personajes de nominay cognominaidénticos del Norte de Africa (Inscrip-
cion de Sala del afio 144). Una Fabia Fabiana se documenta en Roma (C. 1. L., VI, 36.836). Cfr. MARION, J., Hesperis, XXXVII, Rabat, 1950, pp.
399-420. Agradezco al Prof. Posac el haberine facilitado este dato.

(87) FITA, F., B.R. A. H, XXIX, p. 363. C.I. L., II, 1923.

(88) ROMERO DE TORRES, E., «Nuevas inscripciones de Zahara y Prado del Rey en la provincia de Cadiz», B. R. 4. H., LIl1, pp. 387-389.
ROMERO DE TORRES, E., Cardlogo.. ., pp. 217-219.

(89) RODRIGUEZ OLIVA, Pedro, Pilar romano...; IDEM., «Nuevo epigrafe bético. . .».
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DIANAE AVG (vstae)

FABIA C (aii) F (ilia) FABIANA CVM ORNAMEN
TISI (infra) S (criptis) EPVLO DATO D (edit) D (edicavit)
CATILLA CVM CYLINDRIS

N (umero) VII ARMILLAS CVM CY
LINDRIS N (umero) XX ANTIMANVS
CVM CYLINDRIS N (umero) XII PERIS
CELIA CVM CYLINDRIS N (umero) XVIII
ANVLOS GEMMATOS N (umero) 11

Por los datos paleograficos y formales del monumento en que se encuentra, la fechamos en el siglo
IL

Fulvia Sex. fil. Honorata, debe ser 1a misma, seglin pensé Hiibner, que aparece en otra inscrip-
cién de Barbesvia (90), junto con Sex. Fulvivs Lepidvs, dedicando una aedicula. Esta Fulvia Honorata,
por el nomen que ostenta, podriamos relacionarla con Postvmia Honorata, que se hace constar como
barbesviana en una inscripcion hallada en la antigua Ocvri (junto a Ubrique -Cadiz-). La inscrip-
cion (91), dice:

POSTVMIAE. C. F.
HONORATAE BARBESVLA
NAE SACERDOTI DIVARVM
AVGG. ...... POS
TVMIVS'OPTATVS P (ater). EIVS

IN HONOREM PERPETVVM
MVNICIPII SVI RELIQVIT
PRO MERITO EIVS ...
... ITENQVE EPVLO DATO
D.D.

Por su contenido, se puede ver que este personaje femenino, natural de Barbesula, y su padre “C”
Postvmivs Optatvs ocupan un lugar social preponderante en la ciudad de Ocvri (92).

Tales testimonios epigraficos nos hablan del explendor de Barbesula en el siglo II, y de unas fa-
milias emparentadas entre si, que dominan los cargos municipales en una serie de ciudades de esta
region de la Baetica. Esta Postvmia Honorata, vemos, por el documento transcrito, que fue flaminica
del culto imperial, cargo que la 14pida trasmite como sacerdos divarum Augustarum, titulo que sabe-

90) C. 1. L., H, 1939,
Ol C. 1L, 1, 1938 y ROMERO DE TORRES, E., Catdlogo. . ., p. 245.
92) Sobre Ocuri, ¢f. PEMAN., C., Memoria. . . pp. 51-52.
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mos se daba también a las flaminicaeen Baetica (93), y del que tenemos un gjemplo en una inscrip-
cién de Astigi donde, una tal Apronia Montana, aparece como sacerdos divarum Augustarum(94).

Otras Fabiae Fabianae, nos son conocidas; asi, la que erigié una estatua a Isis en Acci, cuya basa
se hallé en Guadix hacia 1623. Llevada a la coleccion del Duque de Alcalé a su Casa de Pilatos en
Sevilla, alli permaneci hasta su ingreso en el Museo Arqueoldgico Provincial, donde hoy se con-
serva. En ella se enumeran las joyas, adornadas con cylindris que Fabiana Fabiana, hija de Lucio,
ofreci6 a la diosa Isis, en honor de su nieta Avita (95). Tanto la pieza en si, como el epigrafe, ofrecen
para nuestro caso un particular interés. Nosaporta un modelo de base de estatua, con muy intere-
santes relieves y unas ofrendas, de la categoria de las resefiadas en la pieza algecirefia, a una deidad
femenina; y, el caso curioso, de quela dedicante sea también un miembro de la familia de los Fabii
Fabiani. En cuanto a la cronologia de la pieza accitana, se viene atribuyendo a «los afios mediados
del siglo 11, o algo después» (96).

Otras Fabiae Fabianae, aunque no hijas de Caius, se documentan en inscripciones halladas cer-
ca de Montoro (97) y Villaverde (98).

Sin embargo, los miembros de esta familia de los Fabii Fabiani que mads aparecen en las inscrip-
ciones, son los masculinos. Indudablemente estan emparentados con la gens maiorde los Fabii, y el
propio cognomen Fabianus (a), deriva del nomen de esta importante gens. De los Fabiani se conocen
unos ochenta individuos, de los cuales, s6lo el 12,5% son mujeres (99).

Aunque desde época muy temprana, los Fabii ocupan cargos importantes en las ciudades de la
Bética (100), debieron tener su momento de apogeo hacia el siglo I1, como es el caso de los Fabii Fa-
biani de Barbesvia.

En época trajanea, como enseiia la paleografia de los epigrafes que se les dedican, florecen en
Barbesvla las familias de los Cerviiy los Cretti. Como posibilidad, hacemos notar que pudieron estar
emparentadas: la madre de C. Cretivs Mavrvs (C.I. L., 11, 1942), ostenta el nomen de Cervia, lo que
puede relacionarla con el Ilvir C. Cervivs Qvintianvs (C.I1.L., 11, 1940). Llama ademas la atencion el
cognomen Mavrvs de los Cretii que, aunque s muy abundante en la epigrafia hispanica, quizé en este
caso pudiera hacer referencia aun origen norteafricano, dada la situacion cercana a Africa de Bar-
besvla y las relaciones tan profundas y frecuentes entre ambas tierras (ESTRABON, I11, 4, 2) (101).

Otra familia barbesvlana, fiel reflejo de una burguesia acomodada son los Aelii Severi. El poder
econdmico de éstos ((comerciantes?) es indudable: la basa de estatua que hoy presentamos, y lo
que su epigrafé nos dice con respecto a la cantidad de plata invertida en la ereccién de la estatua,
sonbuena prueba de elio. El cognomen del padre (Thesevs), denuncia un origen griego. Es muy posi-

(93) MARCHETTI, M., Op. cit., p. 897.

94) CILL, I 1471

(95) CIL, 11, 3.386; FLOREZ, Fr. Henrique, Medallas de las Colonias, Municipios y Pueblos antiguos de Espaiia, Madrid, 11, 1758, pp. 621-622.
(96) GARCIA Y BELLIDO, Antonio, Esculturas romanas de Espaiia y Portugal, Madrid, 1949, pp. 393-394, n.° 397 y lam. 281. IDEM,, Les reli-
gions orientales dans L’Espagne romaine, Leiden, 1967, n.* 2, pp. 109-110 y Lams. X-XL

97 C. 1L, 11 1601.

98) C I L., 11, 1045,

(99) KAJANTO, L, The Latin Cognomina, Heltsinki, 1965, p. 146, CAAMANO GESTO, José Manuel, Los Aelii de la Peninsula Ibérica, B.S.A. A.,
XXXVIII, Vailadolid, 1972, 154-155.

(100) CASTILLO GARCIA, Carmen, Prosopographia Baética, Pamplena, 1965, pp.395-397.

(101) Sobre C. Cervivs Honoratvs, vid., CASTILLO GARCIA, Carmen, op. cit., p. 50, n.” 93.
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ble que estemos aqui ante unos libertos o un extranjero que ha recibido el derecho de ciudadania. El
nomen Aelivs pudiera hacer referencia a Hadriano como beneficiario. En la Baética, los Aelii tienen
su momento de apogeo en el siglo II. Aparte de éstos, de un total de 112 Aelii que nos documenta la
Epigrafia en la Peninsula Ibérica, 41 individuos viven en la Baetica y, sin duda, hay que relacionar-
los con la obra de Hadrianvs. Los Aelii Severi son menos abundantes. Contamos en Mérida con el
caso de una madre y una hija con tales nominay cognomina (C.1.L., I1, 524) y en Munigua L. Valerivs
Aelivs Severvs dedica un monumento a Bonvs Eventvs por haber recibido los honores del sevirato.
Otros Severi con praenomina C. Iulius los hay en Granada (C.I.L., 11, 2.088), Evora (C.1.L., 11, 123),
Emerita (C.1.L., 11, 490), Lisboa (C.1I. L., 11, 290), Tarraco (C.I.L., I, 4.1 72) entre otros lugares. El
problema de estos /viii se enlaza con los de otros de la Baetica, al parecer sin relacidon con una
accion cesariana (102).

Como hipétesis de futuros trabajos nos atrevemos a sugerir la posibilidad de una relacion de
los personajes de nuestra inscripcion con la familia imperial de los Aelii. La gaditana madre de Ha-
driano se llamaba DOMITIA Paviinay su hija, y hermana del emperador, llevaba el nombre (como la
nuestra) de AELIA DOMITIA Paviina 'y su esposo era un Ivlivs (L. Ivlivs Vrsys Servianvs) (103).

(102) Sobre los Iviiide la Baética, cfr., CASTILLO GARCIA, C., op. cit., pp. 399-402. El nucleo mas importante de Jv/ii, seglin ha visto esta au-
tora, se da en Tveci. Sobre los Aelii, vnse.~CAAMANO GESTO, J.M., op. cit., y CASTILLO GARCIA, C., op. cit.,381-382. El epigrafe de Muni-
qua en Memorias de los Museos Arqueologicos, XIX-XI1 (1958-61), pp. 159-160.

Dos Severi son los duoviri de Sabora que mandan grabar el documento del afio 78 dado por Vespasiano ordenandq que la ciudad baje del

monte al llano (€. L., 11, 1423). En esta misma ciudad se documenta un miembro mas de esta familia de los Severi (Septimia Severa, quiza hija
de uno delos personajes antes citados). Cfr.—CASTILLO GARCIA, C., op. cir., p. 151.
(103) MONTENEGRO, Angel, «Trajano, oriundo de Espafia», RABM, LX, 1954, pp. 155 ss; CARCOPINO, J., «La obra y genio de Adriano», B.
R.A.H., CXXXIII, 1953, pp. 249 ss; IDEM., «L’hérédité dynastique chez les Antonins», Revue de Etudes Anciennes, LI, 1949, pp. 262 yss; GAR-
CIAY BELLIDO, Antonio, Colonia Aelia Augusta Ialica, Madrid, 1960, pp. 39-40 y p. 47 (reproduce el stemma de los Vipii-Aelii-Anniielabora-
do por Carcopino en «le hérédité. . . cit.).

Sobre lasclases dirigentes en el Conventvs Gaditanvs, vse. PRIETO, Alberto, «Estructura social del Conventvs Gaditanvs Hispania Antiqua, 1,
1971, pp. 11-17.
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